Faretto per binario trifase LED/LED Euro Tracklight
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| Faretto per binario trifase LED/LED Euro Tracklight

Posizionare come mostrato nel disegno.

| T Posizionare come mostrato nel
disegno.

‘ Interruttore di alimentazione in

| posizione "OFF".
IMPORTANTE! - Assicurarsi che

| l'apparecchio sia montato nel

| verso giusto prima di impostare
il fermo.

‘ m Shaft position as drawing Shaft position as drawing shown.
shown.
Power switch adjust to "OFF”
| position.
IMPORTANT! — Ensure that
I the luminaire is mounted the
right way round before
‘ setting the locking catch.

| Disinstallazione / Uninstall

| n Interruttore di alimentazione posizionato
su "OFF".

m Power switch adjust to "OFF" position. Shaft adjust to drawing shown.

Posizionare come mostrato nel disegno.

Regolare selezione per (OFF/1/2/3)

Adjust Selection to (OFF/1/2/3)

Disinstallazione

Disassembly of adaptor

REGIA SHOP180
CENTURY.



® ~ Prima di qualsiasi fone sulfunit, egere con attenzione questo manusle @ conservarlo vaccly.lﬁalamente per riferimenti futuri Contiene informazioi ‘ Fa retto p er bl Nna ri O tl’ifase LE D / LED Euro Tracklight

importanti riguardo ['i ione, l'uso e la ione dell'unita, Ui questo manuale si rif Dretive dela Comunia Europea e px recano I

i iniziar razione di
sicurarsi che la t e n P sre ustion!: Le operazioni collegamento slla ‘

itrica devono essere i elettrico

e corrispor
sllici. Not
o stampa. Si ris

alla frequen:

infiammabili, ac

e declina ogni & qualsias responsabiits qualora nor ‘
tti ed indiretti causati de T )HL\HV manomissioni,

H; odotto

@) WARNING! Before carrying out any operations with the unit, carefully read this instruction manual and keep It with cure for futur referance. it cantains important informatlon about

the installation, usage and maintenace of the unit. [hc rTe | cc > the e mark ith CE r
carrying out any work, crupulously with all the garding satefy) curr yu, n fc g used. Before starting any [ L
maintenance work or C cut off power from the main suppl rtain that the temperatur The connection 1o the mar
\ ciric distribution must be carried out by a qualified electrl:al |nsta||er Check that the main freque ich the unit is | ' L
ctrical data label. Make certain that no inflammable liquids, water or metal objects enter the fixture manifacturer 3 ]
re kes contained in th oklet imputz rrors. It als fuct if ‘
ntial characteristics. The manifacture spons nual are not str
X rantee co
| -
ce manuel di ion et le garder avec soin pour référence future. Il contient des informations
surl et duits mentionnés dar & anuel sont conform U ommuNauté européent ‘
donc le symbole CE Lors de \, re ation des ti ‘u;w\)w sement toute: rement en ¢ y) actuellement er b
dans le pays dans lappareil de il Ava e vaux dentretie limentation de lalimentation principale et assurez-vc |
Sture des = La connexion au réseal princips cuicité doit étre effectuée par un électricien quallﬁe Verifiez qu

nce principale ¢ 3 nt & < pour wich lunite 1que comme indiqe i électrique rez-vous quaucun des objet
leau ou des métaux inflammables entrent dans le luminaire. Ne pas démonter ou modifier lappareil. Le line toutes responsabilites pour les possibles inexactitudes ent ‘
dans cet opuscule imputable a erreurs de trans Y mprimeries. Il r le droit d r dits les modifiques que etienne utile ou r sans prejudicier
e fabricant decline abilites au cas auquel les nor c t opuscule e soient strictement re: cant decline toute |
provogues par une installation erronnee U ntretien, inexperi lorsde lutilisat e

n den Richtlini |
ir 1 Lar wich die ung der
W Sie sicher, da ¢
Der teur ausgefihrt werden. Uberprifen Sie s ‘
denen fur 1. Stellen Sie sicher, da baren Flussigkeiter y
das Gerat nt rch schr r druckfehler in di r |

Jliche verantwortung fir modl

Behalt sich a or, am end: L inehmen, di dass dadurch seine wesentlichen eige

Werden ve er betriebs-anleitung enthaltenen vor sstens eingshalten werden. Er hersteller lehnt jegliche Haftung |

fur direk 1 ab, g, handhabung, schlechte wartung, unsachc uch erden. Die Garantie erstreckt sich das Gera

in Ubereinstimmung mit den bestehenden Vorschriften |
(@ ADVERTENCIA! Antes de realizar cualquier operacién con la unidad, lea este manual de i jones y guérdelo con cura para referencia futura. Contiene informacién

importante sobre la instalacién, el uso y maintenace de la unidad. | - roc 5 an a las Dir c

onados en este omunitar y estan marc

la CE Al llevar a cak empre cumplir escrupulosamente rticularme ) respecto satefy) actualm
apare que se L trabajo de mantenimiento cte el a limentacion principal y
de mponentes r La conexién & | red prine 5 debe ser re:

fr cia principal y la t on los de wich la un iqueta c

e da
o

smables entren en el apar i modifiqu
nte se reserva,
e no se respe

) Una incorrecta inst

. tran
oricante ‘i \mw il
sibles dar dire
cumplimiento de la normativa vigent

e et R UGR<19
ecesario, sin variar las caracteristicas esenciales del mismo. UNIFIED GLARE RATING
€ 1ual también declina cualguier resy lic

nexacto. La garantia cul

Watt Lm Sorgente Lm Apparecchio Colore Colore Co
‘ \ Luce (K)

jele Direttive 2002/95//CE , 2002/96/CE e 2003/108/CE (| hiature elettriche ec

@ NFORMAZIONE AGLI UTENTL i ot

lettroniche , nonché allo smaltimentc ifiuti. I < sonetto barrato riportato sullapy chiatura vita utile deve essere power lumen source lumen output colour temp. colour product code
te dagi altri rifiuti. La raccole hiatura giunta a fin te che vorra disfarsi della ¢ \
wa quindi contattare il produtiore ¢ s 3 fne i L
> oIl cchiatura ¢ al 7 E 2 sssibill effetti negativi ‘
I reimpiego e« ricido dei material di cl ecchiatura. Lo smaltimento Iapplicazione nero RGT180NE-359030
viste dalla normativa vigent
@) INFORMATION FOR USERS: in corpliance wit Directives 2002/95/EC, 2002/96/EC and 2003/108/EC <orcering the reduction [ 3000K

opliances, as well as wast 3l The symbol shown above, if plac
its life cycle. Separate collection of this appliance at the end of its lf

e nce that has reached the ¢
ing possible neg;
ser will result in the appiication

luct or on its packaging
d and managed by tt

I bianco RGT180BI-359030
‘ 35W 3100 2800

ing of the materials

S in ave

[ nero RGT180NE-359040
| 4000K

ises dans les équipement:
U produtt, il dey

ctronig
arément des autres

bianco RGT180BI-359040

ur lenvironnem

Iélimination comp
Lélimination non conforrm

lication des sanctions

(@D VERBRAUCHERINFORMATION: 7.1
ischen Geraten , sowie d
lbrigen Mull entsorgt

n System fis

¢ Richtlinien 2002/95/EG ,2002/96/EG und 2003/108/EG (2.
das Symbol der durchgestrichenen Mltonne auf dem Gerat
ehr brauchbaren Gerat

nn es unbraucht
ersteller kontaktieren und ¢
Einleitung der nachf
die Urmwelt und die Gesundhet
seitiqung des ktes durch den

Questi apparecchi contengono una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica F
These appliances contain a light source of energy efficiency class F

derverwendung undro
afmaBnahmen, die

dientes a la redu

dicz

sustancias peli
3 final de su ¢ atl, se |
mada por

ietario comporta la aplicacién de las sanciones administartive

Century ltalia Sl |

X /N, Strada Tor Tre Ponti n.68 REG'A SHOP 180
[ @ 04100 - LATINA - ITALY !
c € RoHS A www.century-italia.com [ CENTURY.

2011/65/EU RAEE PAP



